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Daughter of Famous Novelist Tells How O.

By Ella Valborg Rolvaag

EDITOR’S NOTE: Miss Ella Val-
borg Rolvaag, daughter of the late
Dr. O. E. Rolvaag, author of Gi-
ants in the Earth and other widely
known novels, has inherited a keen
love of the out-of-doors from her
now famous father. She spends her
summers as a counsellor at a Girl
Scout - camp in the Catskill moun-
tains, returning in the autumn to
her home at Northfield, Minnesota,
where she is a member of the staff
©of The Northfield News. Miss Rol-
vaag was graduated in 1932 from St.
‘Olaf College, where her distinguish-
ed father was a member of the fac-
ulty for many years. Following her
‘graduation she spent a year 'in
Norway, studying at the University
‘of Oslo and visiting her father’s
‘home in Nordland. She travelled ex-
tensively throughout Norway and
‘England before returning to Ameri-
ca. Since her return she has taken
‘business training and has done post-
igraduate work at St. Olaf College.
sShe joined the staff of the North-
field News last fall.

"What first induced my father to
‘take an interest in Northern Min-
nesota is not for me to tell here.
Sufficient that he became very fond
of the North country and infused
us all with the same enthusiasm
fer “the woods.”

It was in the summer of 1932
‘that the family went north for the
‘first time. Father had been up there
and picked out several possible
‘cabin sites, and now Mother was to

E. Rolvaag Found Inspiration in North Woods

Scenes Like This - Inspired Minnesota Noveltist

A spacious porch overlooking beautiful Big Island was the summer studio of the late Dr. O. E. Rolvaag, author

of Giants in the Earth.

He would often work most of the evening, his:
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t always lured

him out upon the lake to demonstrate his prowess as an expert analer.

make the final choice—Big Island
Lake. Father himself, did much of

the work, first clearing the land,
and then, with the help of two
woodsmen, erecting the cabin. The

lake was six miles from the near-
est station and source of supplies,
and since, at that time it was im-
possible to get thru the woods by
car, all our goods had to be packed
out, or hauled on the spring wagon.
Lumber for the cabin was cut on
our own land, and sawed and cured
at a sawmill on a nearby lake, but
window casings, glass and hard-

ware had to be
town. Impatient of any delay, Father
went in one day, and carried be-
sides the week’s supply of groceries,
all the windows, and ten pounds of
spikes.—Of course, both state and
county highways have made nearly
every lake easily accessible by car
new.

Certainly there were many finer
ar:d more elaborte summer homes in
the vicinity, but none that suited us
5o exactly. The walls of peeled and
olled logs, glistening golden in the
sun, the red roof contrasting with
the green trees, and the snugness
of the cabin, all made us feel richer
than kings in castles. White birch
ard fragrant pine woods stretch for
miles on either side. Altho there
were a few cottages on our lake, we
seldom saw other people. Occasion-
ally a guest from one of the re-
sorts in the district would go by
with a guide. No telephone, no dai-
ly paper, no radio could disturb our
quiet. It was blessedly peaceful and
Father took advantage of the quiet
to work undisturbed.

For several years we spent the
three summer months at camy, but
later more and more things :nter-
fered with extended stays jn the
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aged to get a month or a few weeks
the.reA Within a few days after our
rarrival, a definita waumétma o aa -










Noen Glimt fra Camp Rzlvaag.

Da Frk Thykesom bad mig fortzlle 1ltt fra vort sommers ophold
der nord ved Big Idland Lake, og da issr om Rﬂﬁvaags liv og virke der,
svarte jeg ganske frimodig "Ja takk, wet vil jeg gjerne" ror jeg er s-=
saa overmaate begeistret for Nordre Minnesota, og det er ikke vanskelig
at faa mig paa gli naar det gjelder det tema. Men desvarre. - det
blev slet-es-ikke saa lettda jeg skulle prgve at raa alt med Jeg
ville ha sagt, i en kort avhandlinge.

For at gi et helt billede av stedets herligheter og vort levnet .
der, gaar det ikke an, saan uten videre at dumpe faomilien ned i hytten .
og fortalle om Rglvaag. 4

Natur omgivelsene, umeuneskene vi fardes med, vort familieliv,.de
smaa hverdagslige syssler, - 21t hgrte jo til det milieu i hvilket
han tilbragte sommer ferien. Alt dette hadde sikkert nokk sin Virk-
ning paa hans gemytt og hemszr og det igjen paa hans digtninge.

De fleste gaar vel med det haap om.engang ai raa sig et ferie
hjem hvoy* en kann komme bort ira det hverdagslige strev, enten til ... ¢,
hvile, ddspredelse, eller hvoe en kan arbeide utrorstyrret med det
som ligger nazrmest ens hu.

For Rglvaag var det selvskrevet at et esaant hjem maatte vli ner

et vand hvor der var godt fiske. Som barn lekte han i baatene
der laa ved stranden der hjemme. Som ung gut var han natutligvis med
og fisket i hjemmevandene. Fra 14 til 20 aars alderen da han ut-

vandret til Amerika, var han Lofot fisker.
"ndog vi der kjenner lite 1il et saant liv, maa forstaa hvor
saart han savnet det! ILivet her i Amerika blev jo saa helt anderledes.
Altid savnet han havetl

Fndelig "vaaren 1922 blev det‘muﬁig'at sette igang med planer for
et sommer hjem - en hytte i skogen ner et vanni o
Hvorledes Rzlvaag fandt dette strgk i Nordre Minnesota hvor der
myldrer av vakre innsjger er en lang historie men hgrer ikke med her.

Big Island Lake ligger i det store Itasca County, ca, 270 mil
omtrent ret nord herfra. Vil noen besgke stedet kanyfeg forsikre .o
dere en herlig tur. MNu er der gode veier overalt. Kj#r nordover f?a
inneapolis , forbi den vakre “Lake Mille Lacs". Her gaar veien 30 mil
lahgs strand«bredden. Videre da til den trivelige tgmmerby, Grand
Rapids, ved M;ssiissippi elven. Ennu en 30 mil lazngere nord over et © s . ‘¢
ganske vildt og storslagent terrain... Tett skog-klzdde br:kker og
djupe daler av-vekslet her og der med smaa innxjger! Naar @ere kommer
til vor lille ﬂhnﬂﬂﬁ!%?d, Marcell, er det bedst at spgrre sig frem,
fgrenn mann begir sig paa de sidste 5-6 mil gjennem skogen, ellexyer
det umulig at finne stien der fsrer med til hytten. Har dere fgnnet i
éen, e;ﬁet bedst "to put yourucar in Jow" og kjsr meget forsigtig for

at unngaa deh store rullestenen og trzstubbene dep ligger i eieq.
Bedre er det kanske at sette bilen igjen og gaa &25%é%¥5¥12¥¥3h-

Hytten er vel gjemt men staar der og bilser velkommend

¢t AT ~dep lengtira_saa Tet{¥indt Bt-komee Trem S0 aar siden
f'\\‘&_;\nt\ktt\\fi%r%s\
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Det var dog langt fra saa lettvindt at komme frem 20 aar siden

da vi tok turen fgrste gang. Wangt og meget maatte forberedes for et
tremaaneders ophold derute i vildnisset. Vi visste Jjo, at derfra blev
der ikke mange anledninger at komme til byen, og visste ogsaa at det
ene lille handelssted i Marcell var ikke videre vel forsynt.

Saa drog vi da avsted tidlig i Juni,1922. Det blev en lang og
besverlig reis. Hefra med tog, k1.5 om morgenen for at naa toget i
StePaul, tiX{Pu)uth byttet tog igjen i Duluth, saa videre nordover til
Deer River hvogr vi ankom sent om kvellen. Her maatte vi overnatte ,
og endelig naste dag drog vi avsted til Warcell med et lite "Logging
train"! To timer tok det at kjgre de 28 mil} Yu kjgrer vi hele
veien fra"Northfield med bil, fint paa 8 timer!

At det gik saa sent gav oss jo mere tid at se og bli kjendet med
de nye forhold. Vi blev snart klar over at vi var kommet til grmﬁ%n.
"The Spirit of the Nyrth" var der, og det blew nok ikke lenge fdrennv’ -
vi varalle baade begeistret og fortryllet av dens yndes!

Fnnu staar der noeh urskoger av valdig stor furu, men det meste
er"cut over land",. Bjerk, furu og poppel er de almindeligste trer - ¢
Der er ogsaa en mangde ironwood, baaswoodog lzn.

Hist og hgg med lange mellem rum, ser mann en liten aapning i s.._

skogen, havor f har ryddet og begyndt at bygge sig hjem, karke langere |
inne en liten tte hvoe en ensom skoghugger bor,

Det vrigler virgkelig av innsjger i dette vidunderlige land.

Om, .s6 a) - P afmelctng JUallhmabeTen Qe o ReslEaEee T et ¢
de~ ~Dwy sommeren er det noksaa f®lksamt for der er turist leirer
ov:iralt, for det vrimlet virkelig av innsjger i dette vidunderlige land,
Ennturist kan gaa ut ommyorgenen, fiske i en eller flere av en 20-301
innsjger i omegnen og ennda komme hjem samme aften. TuristeneX ¥ helst ':
fra de varme mellem statene. Missouri, Kansas, gklahoma og Illinois.
Vi fslte oss snart som hjemme i denne brogede folkesamling.

= =

Ja, saa hadde vi da naad Marcell, ivrige for at begi oss videre

til vort bestemuelss sted,Big Ole Lake. der hadde vor gode ven og
nabo fra Manitou Street, Halvor Oakland, og hans bror med deres
familier bosat sig et par aar forut, sat op et sagbruk og hadde en 5. -3

noksaa god forretning noen aar.

Oakland mgdte op med vogn og hester, Ingen bil veil! Fikk alt
godset lzsset paa vognen og vi skranglet avsted. Tndelig var vi paa
vel til TEventyr landet.!

Veien var smal, meget ujevn, med mange bsininger der slynget sig
hit og dit for at undgaa trar og kratt. 1leldigvis var det tsrt ellers
kunde den ler bakken ha blitt noksaa slem at komme over med et saa
tungt lassj den lange sumpen ogsaal Rglvaag gik tilfods hele veien,
barna og kjsreren styKKevis, men$ jeg sat paa som en fin dameog skr
skranglet med. - Dog, da vi kom til sumpen maatte nokk jeg ogsaa fint
stige av og trasket et par mil med de andre.

—~

For mig,dopvokset paa prarieni Syd Dakota, blev hele turen en
uforglemmelig oplevelsel Jeg hadde jo set skoglunder hjemme men aldrig
noe saa storslagent som dette. Alt var nytt! Alt var overvzldendel
Jdg da de fortalte mig at en kunne gaa mangfoldige mil mten at komme ut 3
av skogen eller se tegn til menneske liv/blev jeg nesten kvalm..

UL, jeg falte nig - § inneklemt!
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Minnes "saa Xlart den fgrste nattem! Jeg sov paa verandaen hos
Oaklands. Nei, jeg sov ikke.- Der var saa mange lyder overalt -
Froskens kvzkken der borte i sagmglle bugten,~- kraakens graadige knurren,-

plasken mot stranden,- noe som raslet inne i skogen,- voooel lgvets sagte
rislen og tisken,- susen deroppe i skogen ! Rigtig et symfoni av 1lyd.
Allikevel var det saa forunderlig stille og fredeligl

“aa vaer det at rydde og bygge. Men fgrst maatte bygge tomten L. to
bestemmes.Rglvaag hadde forut valgt to, og jeg skulle da ha det avgjsgrende
orde ZInten at bygge ved Big 0le Lake nzr Homnes familien hvor de hadde
sat op deres hytte aaret forut,; - eller paa en pynt ved Big Island ILake
bare en kvart mil fra Yaklands. BPeggze hadde sine fordeler. -an Big 0le u
kunne vi nyte en herlig sol-nefigang hver aften,- men det kunne ogsaa bli- b
noksaa varmet der om ettermiddagen. Jefwazr €n meget god bade strand%&ﬂiﬁfy
Big Ole byr ogsaa paa flere arter og stgrre fisk,- og vi ville gjerne vere
Homnesses naboer Baade George og Frida Homnes hadde varet Rglvaags
skole kanmuerater og vi var sars godé wvenner.

Big Island, derimot har eh saregen ynde der fzngslet oss straks.
Stran injen er preget av mange bugter, og smaa ger er spredt over vandet.
0g herhmann sgl-op-gangen § Har du engdng set §e{ solen stige opp bak om
irerne’ og kaste og—kasic sin lyse straaier over vandet til de olir til
en stor s#lv bro med Tusener av glitrened stjerner der leker i vandet -
Blemmer du det ikke saa snart ! Vi blev snart enige at paa Big Island
ville vi bo, og angret aldrig det valg. Vi blev da ogsaa Big Islands
pionerer, idet vi var de fgrste innbyzgere paa dens kyst.

Vi bodde i Homnes hylten en maaneds tid mens Rglvaag ryddet tomt -
store trazr maatte faldes og tat krat utryddes; og han ilag med Yakland
brgdrene bygget hytten. Den er 28 fot lang, 24 £t bred— med en stor
veranda 12 ¥ .24 ft. “en er bygget av "balsam" tgmmer stok,- vokset, saget
og tilberedt der ved Big Ole. Tgmmerstokkehc er hgvlet, delt i to og sat
opret. Efterat vaggene blev oljet og med det rgde taket, kan du tros
den glinset der paa pynten!

En dag Rglvaag blev lei avht vente paa hesteskyds- gik han de 8 mil
til Marcell og bar hjem alle Winduene, samt en 6 punds ka;ge med spiker ,
og 1litt mat varer til huset! Alle mgblerg- spiseebord, stoler, benker.
snekret Ralvaag selvy - endog to senger av uhgvlet bjerk; (genuine solid
bircn beds) Der er ingen gynge stoler eller "overstuffed" mgbler.
To baater blev ogsaa bygget - en paa hver lake.

Valborg og jeg hadde det travelt. med af bazre ettermiddags kaffe
denrdils vei hver ettermiddag til arbedemgmnéne. Vi kjedet oss aldrig.
Altid var det noe nytt at ses - En Tugl vi hadde ikke set fgr, en ny
blomst,- modne bar - ¥n dag mgtte vi et murmel dyr(woodcauck) i veien
(Det merkelige var at disse smaa dyr var aldrig red oss, de haade ennu ! X
ikke lart at meuneskene kunne vare farlige) Tn anden dag steg jeg i et
hvepse rede. Yet var mindre behagelig, men dog en adspredelyse.

Fritjof arbeidet naturligvis med manntfolkene.

: Den 1lte juli flyttet vi inn i hytten. Det er ikke noe imporende hus.
Yeyr er mange flottere hytter rundt omkring, men den passet godt vort
behov, Sikkert manglet denm hange bekvdmmelifheter vi nyter 1 vore moderne
hjem, men som vi, merkelig nokk ikke savnet her. Arbeidet for husmoren

blev jo noksaa kle i
| dset iblandt, men til gjengjeld var: dey saa mangt og
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meget der kunne slpifes. Ingen stsvsuger at plages med,- ikke noe .
polering av mgbler, - ikke noe fint kramskrams at ta vare paa. Vi var
alle enige at det ville vare langt fra saa morsomt at bo i en aldeles
modern hytte da xunne vi likesaa godt forbli hjemme.

Wu hadde da Rglvaag endelig faat et godt ferie hjem, et sted hvor
nan fikk arbeide uforstyrret Her var det hyggelig og fredelig.
Hverken telefon, dags avis eller radio,- ¥un enkelte gange kome en T 8
turist ruslende forbi, eller naboene paa korte bessk. Og her var det
godt fiske §

Verandaen blev hans verksted. Her kunne han se utover vannet mens ¢
han skrev. - Kanske det minnet ham iblandt om havet og hjemlandeta
Kanske det lindret delvis savnet og lengselen e.ter det store hav$
Innsjgen var nu ogsaa ett vann hvor en kunne sitte i en baat og
drsmme mens en fisket.

Tr nu ganske sikker at mange av de problemmer han hadde med sin
digtning blev 1lgst paa Big Island. "For karakterne i en bok er
akkurat lik andre almindelige mennesker" brukte han at si. De ville
ikke altid det han ville.Somme gider hadde han et svart strav med dem.
Da varrdet jo bra han fikk vere mEd:aem~¢n-stund, alene og uforstyrret,

S

Rglvaag kom sig snart iuenzfdags ordrn der blev ganske ngieagtig
fulgt aver sommer med unntagelse av &n dags u¥flugt iblahdt.
Straks etter frokost satte Rglvaag sig til skrivebordq}Gé skrev til
henimot kl.elleve; da maatte han ut og faa sig 1litt kropslig bevagelse;
nelst rydde i skogen, pynte rundt hytten eller hugge ved til ovnen.
Kanske for' vi alle i vannet "for a dip", var der ikketid til mere,
mens middagen ventet,.

Vi spiste altid paa verandaen, og hadde samme skik der som hjemme
qt sitte lange(iszr ved middagsbordet) hvor vi ngt atsigten mens vi "’
diskuterte og pratet om al verdsens ting.

Barna maatte naturligvis vaske kopper, og imens hvilte Rglvaag og
jeg lazste hgit. Det hendte nokk ikke saa sjelden at han sovnet av og
jeg sluttet at lazse. Ien da plirret han 1litt med gienlaakene , og
gryntet i halv sgvne 3 "las videre". "Ja, men du sover jo". "Bare lzs
du"., 0g jeg laste, for mig var det altid en stor forngielse. Og
merkelig nokk, tiltrods ior at han sikkerlig slet-es-ikke hgrte alt
var det utrolig LveY meget han husket av det jeg hadde last.

En kop kaffe eller en bade tur for at komme i stemning, saa til
bordet igjen. Nu blev det ganske stille et par timers tid, Anledning
for mig at faa en ettermiddags lur, eller sitte med et haandarbeide.
Gik det godt sat han ofte til henimot sbdl-nedgang; da maatte vi ut
at fiskes

"Hyad slags fisk skal .det vare imorgen? "Baked BlackcBasssg"
Det var altid et hoerremaaltid. "Elller fine stekt crappies?". "En
Northern Pike til suppe eller plukfisk?" Ja, da maatte vi til Big Ole.
Hadde nemlig baat der ogsaa, Fiskegreiene sattes istand. Den bitte lo..e
lille kroken for "crappies", den store tar man "Bass'en "med - og €n
"troilimng line", kanske napper vi en "Northern" paa hjem turen.
0g glem ikke fiske-huen!. Rpglvaag haddie nemlig en hue han paastod
bragte fiskelykke.Han bragte den med sig fra Norge da han var
hjemme paa besgk i 1916, Den samme hue brugte han 0gsaa allecde
aarene deroppe ved laken, Tt stykke smgrfbrgd fgrenn vi gaar, ikke

tid til mere.
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Ville vi ngie oss med "Sun Fish" cller "Small Mouthed Bass"
var det bare at hoppe i baaten, ro ut i bugten nzr hytten og snart
hadde vi alt vi trengte. "Sun Fish" eller "Blue Gills" som den 0gsaa,
kaldes er en meget fin og declikat #isk. Vi blev aldrig lei den. Den
kan tilberedes og vare nydelig paa mange maater. Stekt 0g spist med -t
ristet brgd er den bedste frokost ret jeg kann tenke mige.den epner sig rc
Tortreffelig til suppe og stekt eller kokt er den like god. Og slog
al anden fisk fei} var vi ganske sikker at faa "Sun Fish",

Det forngielige ved at fiske paa Big Ole var at der kom vi ilag
med andre Iiskere- Homnesspg Daklands og kanske turiStT baater.

Det gikk nokk lystig til éommetider med jubel og fryd fra den baat der
Tikk den stgrste eller mest fisk.

Som gammel erfaren fisker var Rglvaag natutligvis i sit ess i k¥ ™"
baatenog var stolt over sin fardighet som fisker, Han kunne ro, Klare
baaten, og haandtere fiskestangen alt paa samme tid og endda faa mere (=
fisk enn noen annen. §jelden xom han hjem tomhendt.

Ofte var vi paa vannet til det blev aldeles mgrkt og hadde besvar
med at finne stien til hytten.

Hadde vi ikke spist nokk til aftens maatte bordet daklres igjen og n
mat f{:nnes frem. Har ofte stekt en stor panne Tisk etter kl.9.

Rglvaag fgrte altid en stor korrespondance - og kvellene blev
helst nyttet til at ekrive brev eller avhandlinger til torsxjeilige
siemed. Imens koset vi oss alle rundt vordet hvor den store lampen Y :4ite
lyste. Enhver sysslet med sitt,- brevskrivuing, lasning eller kanske
bare smaa prat. Jfte tok vi oss en tur ned til brygsen for at se paa
fisken hoppe i vannet, stjernene speile sig,eller ro ut i maaneskinnet
0g innbille oss at vi var kommet inn i ét iortryllet land. -=-

Kom der Kolde eller regn dager var det bare at tlytte inn i stuen .
Kan en tenke sig noe hyggeligere enn at kose sig i en lun stue men§
ﬁoppel veden knitrer i ovnen og regnet plasker paa taket? §

Det kunne inspirere fvem som helst at skrive godt!

Maten er enkel, - ikke nosn krusseduller her! WMen vi lever godt.
Hoved retten er naturligvis Tisk som vi ez =lleflieget gla i. og da der
er flere arter sam ogsaa 'kan tilberedes paa mange rorskjellige maater
blir vi aldrig lei den. NWordlands fiskesuppe er en av vore yndlings
rettere. Der er dog visse retter der er blit traditionel og disse

maa absolut ikke slgifess. Risensgryisgrst med rosiner, rikelig
bestrgd med smPT, kanel~dgosukker Mas vi ha mindet en gang hver

sommer, Da den er regnét for en fin fim ret i Rslvaags Nordlands hjem
fikk jeg altid en varm takk for grgten. Ferien var ikke komplett
fgrenn vi nadde hat vor aftens av "creamed onions on toast".

At lage vafler var noksaa strevsomt. Det verodde saa meget an paa

hvad slags ved jeg hadde. For at varme jernet rigtig maatte der vare t.r
tgr ved der ga en hgi sterk flamme.og til dette giemed var bjerke bark
det aller bedste. Bare jeg nevnte vafler for hele familien tilskogs

fot at hente den. 7ndog Rglvasg la gjerne blyanten fra sig for at heabe s
finne sin del, of han var sars tlink. ;

Enkle retter disse, men vare cdet at vi gjorde saant vasen av dep,,
staar disse maaltiderne frem som lwspunkter i vort daglige familie liv
der nord - Det er jo saan smaa ting der skaper hjemmets hygge.

Slik gik da dagenel '
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: Til avveksling gik vi turer-i;inm.i skogen e ller vea veikantco
for at plukke bzr. Tn deilig tur var at ta niste med, spadsere et par
mil til Smith Lake - spise mens vi hvilte og plukke "pin dherries"*paa
njem turen. AV cisse bar laves en axgiiﬁg geld. Bringebar fandtes
over alt hvor skogen var ryddet ut, og enkelte aar fandt vi en fengde’ -
*itle jordomr paa baxken like ved hytten.

Blaabzr turene var dug de morsomste. De bedste blaabar fandtes

enfl0 mil borte paa et tart szndagtig strgk. Homnes hadde faat sin bil i
frem og skjsndt han maatte xjgre "in low" de 6 mil gjennem skogen, gik de

det dog..- der var ingen hastverk, vi hadde hele dagen. Rglvaag og

Homnes var begge tlinke og ivrige at plukke bzr, vi andre tok det med msge

mere ro. Ofte kom vi ahjem med et par store vann bgtter full Jeg syltet
mange fuarts og vi fraadset i blaabzr med rlgte og blaabar_pie .

Tngang hver sommer ,paa inanbydelse, samledes alle 10S en av naboene

til en stor gala middag.
Blev vi lei at vere_alene en spgndag, fandt vi frem pbade dragtene,

lanske 1itt ekstra mat, [Tor det er ikke alrid heldigt at komme saani. iva:

uforvarende ceroppe i sKogeﬁB og ruslet bortover t©il Homnes 1olket.
Hounes og Rglvaag fanat siraks frew schakspillet og kunne da sitte lauge

stunder uten at sie et eneste ord. Senere paa dagen forngiet vi oss 1 v

vannet. deretter en deilig sftensmat og saa ut i baatene fuy at tiske
og sku@ deu nerlige sol-nedgangl
Likedan kom Homnes familien vortover til oss, og dc¢t samme piogram

{

over igjen. “lennene med sit schak spil; Bare cu enkelt gang horte vi e

et grynt og skjgndte at de virkelig var bevidst. Til en avveksling tok

de sig kanske eu speider tur ut i skogen mens vi andre fTorugiev oss njemn

hjemme, en bade tur med barna vog saa stelle tvil aftensmaten. ¥

Saa ut i baatene for at fiske "Sun Fish" i Big Islana som vi .=
paasiuu <r den bedste i verden. en er egentlig stgrre her enn i Big
Ole saa Vi hadde’da noe at-skryte-aves

0fte gik fisketurene langt opover til en avsides, nzsten fuldstoniig

stendig gjemt bugt. Kommet inmn har fslte vi oss aldcles utestengt fra
den gvrige verden. Her er det ganske gde, ikke tegn til menneskeliv; s
bare-baweren der arbeidet saa flittig derborte. Tn stor tet skog

omrihget vannet og gav d:t et markt og unaturlig skjer. Vi kunne godt .=
innbille oss at troll og spskelser bodde her. Her sat vi da i hver sin .

baat og fisket mens tusmgrket faldt. TIkke et ordil“ﬁvde fiskere oPater
jikke. ;Kun et dempet muk hwer gang en fisk blev hivet i baaten.
o Lo " toA ¢ fs. R > = s bl » e ", 4
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# net er da-lett at furstaa hvordan advokaten fra Nord Dakoiz og
lT#reren(ja vi andre ogsa ') gladet sig til sommerens hvile og

adspredelser i saadanne omgivelsere.

81ik da tilbragte vi noen av vores hyggeligste dager;

en almindelig familie i et meget simpel? hjem,gwﬁaul;a*%a”\U‘Q,jvﬂﬁh-'

I hele dette enkle hverdagslivet var Rolvaag selviglgelig midt-
punktet., Vore gjsremaal avhang helst paa hvad han hadde for sig, og
hv . rledes han tslte den dagen. Vistnok var han optatt meget av tiden
med sit eget arbeide; allikevel var det mere tid og flere anledninger
for et intimt familie forhold her enn i det travle skole aar; og
dette gjaldt da isar for barna. Vi lekte og vi arbeide’ sammen.



Minner kommer rullende frem idet jeg tunker tilbake.

De lange fotturer med barna (Jeg vir ikke ofte med da); de mor-
somme bar turene; - vort hyggelig naboskap, isar da med Oakland og Hemne:
Homnes familiene - fimke turene:;- de mange kveller jeg stod og holdt
lykten og slog myg mens Rglvaag r?ﬁket fisken, - baat turer i maanesiesn
maanneskinnet,- Fjerde jli festen'i Marcell,- kirken ved Jessie Lake,-
sommeren skogbranden truet,= gjdester,- sol-ned-gangen paa Big Ole og
sol:gg-gangen paa Big Island, ja, alt dette og meget mer

Hu er veiene gode og idet er lett fremkommelig, men desvarre
som tiden gaar blir det farre anledninger for familien at samles og
faa tilbringe en kort ferie der. Lengselen er dog like sterk og er
det muli eien naturligvis dit. Hytten i skogen, bjerken, furuen,
Big Island* Lake, fisken, lomaen, qiﬁ lokker ¢

Vi var vel kanske sazedeles heldige at ha en saan far i huset
som Rylvaag. Hans omsorg og begeistring for alt der vedrgrte vort
liv og virke der; hans kgazrlighet £il*matgren og rine fzlelser for
alt det vakre, slik han ngt det simple liv der i hytten var og vehlir
at vare en inspirasjon for oss alle i familien.

Vi er alle blitt overmaate gla i dette fortryllende sted,
Big Island Lake og hytten der i skogen!
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